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[IT] Euromop & societa del gruppo IPC Integrated Professional Cleaning.

Nasce nel 1980 ed e oggi leader mondiale nella progettazione e nella produzione di attrezza-
ture per la pulizia professionale.

Nel perseguire la sua missione si pone quale obiettivo primario la creazione di valore per i
clienti.

E la qualita del suo reparto di ricerca e sviluppo che ha portato IPC Euromop ai vertici dei mer-
cati internazionali, per la capacita di proiettarsi verso il futuro alla ricerca di soluzioni sempre
pill competitive e tecnologicamente avanzate.

Un impegno che si & fatto concreto con brevetti industriali di proprieta, con un’elevata automa-
zione dei processi produttivi, con un‘attenta e rigida selezione delle materie prime impiegate.

IPC Euromop presidia un mercato equamente suddiviso tra nazionale ed internazionale, rivol-
gendosi esclusivamente a distributori, per offrire prodotti che coprono in modo completo la
linea tessile, carrelli e accessori e una nuova gamma di dispenser per |'igiene professionale.
Prodotti che si completano con un accurato servizio di assistenza, fortemente orientato al
cliente e studiato per rispondere a tutte le possibili esigenze.

La ricerca e I'innovazione, la qualita dei prodotti, il livello di servizio e I'efficienza, costituisco-
no il costante punto di riferimento, elemento fondante della cultura aziendale.

IPC Euromop & certificata UNI EN ISO 9001:2008.

[GB] Euromop is a company in the IPC Integrated Professional Cleaning Group.

[t was set up in 19680 and is today a leading designer and manufacturer of professional clean-
ing equipment.

In pursuing it's mission, Euromop main objective is to create value for its customers.

The quality of its research and development department has earned IPC Euromop a place at the
fop of international markets, thanks to its ability to look to the future and identify ever more
competitive and technologically advanced products.

A commitment which takes a solid form in patents, a high degree of production automation,
and a meticulous selection of raw materials.

IPC Euromop sells its products equally on the Italian and international markets, operating ex-
clusively via distributors with a complete range of textile products, trolleys and accessories,
fogether with a new line of dispensers for professional hygiene.

These products are complemented by a meticulous and strongly customer-oriented assistance
service, organised to provide a response to all possible needs.

Our quest for innovation, product quality, a high standard of service and efficiency represents
a constant reference point and fundamental aspect of our corporate culture.

IPC Euromop is UNI EN ISO 9001:2008 certified.
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TEIai e I‘icambi SCOpe Iineari/Framesweepersandreplacementsmop

0110060 cm 60
Scopa lineare in
cotone normale
Dust mop
standard cotton

Tutti i telai ed i ricambi sono disponibili nelle seguenti misure: cm 40, 60, 80, 100
Frames and dust mops available in following sizes: cm 40, 60, 80, 100

4080060 cm 60

Telaio snodato in metallo,

con snodo e placca in polipropilene
Swivel metal split frame, with
Polypropilene handle holder and plate

2510060 cm 60
Con tasche, cotone normale
With pockets, standard cotton

2510060/L cm 60
Con lacci, cotone normale
With ties, standard cotton

2530060 cm 60
Con tasche, rayon
With pockets, rayon

2530060/L cm 60
Con lacci, rayon
With ties, rayon

4010060 cm 60
Telaio snodato in metallo
Swivel metal split frame

2520060 cm 60
Con tasche, cotone export
With pockets, export cotton

2520060/L cm 60
Con lacci, cotone export
With ties, export cotton

2540060 cm 60
Con tasche, acrilico
With pockets, acrylic

2540060/L cm 60
Con lacci, acrilico
With ties, acrylic

4060060 cm 60

Telaio snodato in metallo, con ghiera
Swivel metal split frame,

with Polypropilene handle holder

2550060 cm 60
Con tasche, cotone super export
With pockets, super export cotton

2550060/L cm 60
Con lacci, cotone super export
With ties, super export cotton

2490060 cm 60
Con tasche, microfibra
With pockets, microfibre

2790060 cm 60
Con tasche, ultra fibre

With pockets, ultra-fibres IPC Euromop



TEIai e ricambi per Scope ad forbice/Frameandreplacementsmopfor “V” sweepers

4050004 cm 105

Pattini per scopa a forbice con nottolini
in metallo

S hned feet for “V" P

4020110 cm 110

Telaio fisso in metallo
Fixed metal frame sweeper

5 ’ B
W e ;
i i ¥ N
- e 5 i .‘;
e | 2510110/Lcm 110
- Con lacci, cotone normale 2610001 cm 105
With ties, standard cotton Con bottoni, cotone normale
’ With snaps, standard cotton
~ 2610001/L
y Con lacci
A With ties
. * '
= Al 2520110/Lcm 110 7 P
- Con lacci, cotone export '
With ties, export cotton St .
- » # o
- 2610002 cm 105
— Con bottoni, cotone export
ﬁfﬁ — With snaps, export cotton
o oo 2610002/L
" ¥ Con lacci
=
e 7 ~ Withties
2 ﬁ‘-if' L
k) o -
2550110/L cm 110

Con lacci, cotone super export
With ties, super export cotton

2610005/L cm 105
Con lacci, cotone super export
With ties, super export cotton

2790110/L cm 110

Con lacci, ultra fibre
With ties, ultra-fibres

Disponibile nelle misure: cm 110, 130, 160
Available in following sizes: cm 110, 130, 160

IPC Euromop

2610004 cm 105
Con bottoni, Rayon
With snaps, Rayon
2610004/L

Con lacci

With ties

4501003

Manico cromato per scopa a forbice
Chromed handle for "V" sweeper

4501004

Manico cromato rinforzato per

scopa a forbice o
Strengthned chromed

handle for “V" sweeper

2010001 cm 105
Scopa a forbice completa in
cotone normale

“V" sweeper complete
standard cotton

2610003 cm 105
Con bottoni, Acrilico
With snaps, Acrylic
2610003/L

Con lacci

With ties
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2610010 cm 105
Con bottoni, Ultra fibre
With snaps, Ultra-Fibres
2610010/L

Con lacci

With ties




SCOpe indUStriaIi e maniCi/Brushesandhandles
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7153000.15 1810045 4503006.05 o _ 4502001 cm145
Attrezzo DE-WATER dotato di flacone It.1 e Telescopico alluminio / A telescopic Alluminio con foro / Aluminium with hole
telaio Duplex cm. 40 con velcro
DE-WATER applicator with 1 It tank and T = -
Duplex frame with velcro cm. 40 4503006.02 4502004 cm 145
7153001.15 Telescopico alluminio / Aluminium telescopic Alluminio con filettatura / Aluminium with thread
Attrezzo DE-WATER dotato di flacone It.1 e
telaio Automatik cm. 42x9 1810060 L ] -
DE-WATER applicator with 1 It. tank with cm 60
Automatik frame cm. 42:9 4503006.09 4503001 cm 130
7153002.15 Telescopico alluminio / Aluminium telescopic Plastificato con filettatura / Varnished with thread
Attrezzo DE-WATER dotato di flacone It.1 con
supporto vello snodato cm. 45 - e, LE ————
DE-WATER applicator with 1 It. tank with 1}
4503006.04 4505001 cm 130
1810080 h . . )
30 Telescopico alluminio / Aluminium telescopic 4505002 cm 150
cm Faggio con filettatura / Wood with thread
— — E——
1910060
cm 60 g‘fug‘ootz o f145/ Fibre glass with hol 4504001 cm 130
ibra di vetro con foro / Fibre glass with hole 4504002 cm 150
Faggio con foro / Wood with hole
|
1910080 4501001 cm 130
4501002 cm 145
cm 80 Cromato (2 pz.) con foro / Chromed (2 pz.) with hole

Scopa FASTY con manico
Bmam FASTY with handle

support for swivel strip washer cm. 45
3001004
3001005

Pattumiera FASTY con manico
Dust bin FASTY with handle

4507002

cm 150
Manico in legno
Wood handle

3001002

Scopa spazzina senza

manico —
Broom without handle /’ﬁ

5160080 cm 60x80 .
Garza in cotone

Cotton gauze cloth \ A -
Disponibile anche nelle seguenti misure: 3 &
Available even in following sizes: AN
cm 80x150; 80x160; 80x180, 80x200 ; "o’,

5070332 g cm 33(13")
5070432 6 cm 43(17") (e j b

Mop per monospazzola in microfibra L
Microfibre bonnet mop el

Guanti - Gloves

Guanto in microfibra cm. 15x20
Microfibre hand 15x20
Disponibile con bordatura

nei segunti colori:

Available with different
coloured borders:

I 2791900.15
I 2791900.02
N 2791900.03

2791900.04

5070331 g cm 33(13")
5070431 g cm 43(17")

Mop per monospazzola in poliestere
cotone a doppio filo continuo
Polyester/Cotton bonnet mop with
looped ends

5080331 o cm 33(13")
5080431 o cm43(17")
Mop per monospazzola in rayon

a doppio filo continuo

Bonnet rayon mop with looped ends

2791001

Guanto in poliestere/cotone
Mixt polyester/cotton

VIR

Guanto monouso carta a secco
TNT, parte interna in polietilene
TNT Airlaid disposable glove,

inside polypropylene

5070330 s cm 33(13")
5070430 s cm 43 (17")
Mop per monospazzola in
poliestere/cotone
Polyester/cotton bonnet mop

5080330 o cm 33 (13")
5080430 o cm 43(17")

Mop per monospazzola in rayon
Bonnet rayon mop

IPC Euromop



Attrezzi e scraber, uoider and pad notder

Duplex

7150017.15cm 40
7150039.15 cm 30

Attrezzo Duplex con snodo universale

Duplex plastic holder with universal connector

7150017.0115 cm 40

Attrezzo Duplex con avvitamento italiano

Duplex plastic holder with italian thread

M 2790005.0115 cm 45

?2

7150030.05 cm 55
7150031.05 cm 40

Attrezzo per panno
Plastic holder

7150053 cm 55
7150052 cm 40

Spugna con velcro
Foam with velcro

M 2790010.15 cm 55

Ricambio in microfibra con velcro

Microfibre replacement mop for cloth holder
M 2790010.02 ™ 2790010.03 = 2790010.04

'

7150041 cm 40
7150061 cm 60

Attrezzo per panno in alluminio con velcro e snodo universale

Scraber e tamponi - Pad holder and scouring

MA\g

7150010.15 cm 23
Scraber snodato
Swiwel-handle pad holder

7150011.15cm 23
Scraber con impugnatura
Hand pad holder

M 7150012

Ultra fibre poliestere/poliacrilico
2790031 cm 45 Polyester/polyacrilic Ultra-Fibres

Ricambio in microfibra Microboard

2790030 cm 40 - 2790025 cm 55

Ricambio in microfibra Shine Shine con

S EEEEETE— Ricambio in microfibra con velcro Aluminium holder with velcro and universal connector L
Duplex microfibre replacement mop TI 715ﬂ_l)1g I_7?500121:_'
' 2790005.0102 M 2790005.0103 9000552 cm 40 amponi abrasivi cm
2790005.0104 7150038.15 cm 30 Semsmmsns 9000554 cm 60 Abrasives scouring cm 25
NEW 7150028.15 cm 40 2 Listelli in velcro -,
Attrezzo per panno Duplex con velcro e 2 Velcro stripes Tampone in microfibra cm 25 Q
2790005 45x15 snodo universale con blocca snodo Microfibre scouring em 25
—— ) cm 45x Duplex plastic holder with velcro, universal e 9000559 Disponibile con bordatura nei colori
Cotone/Poliestere connector and fixing system 2 Blocea listelli Available with different coloured bordes
Cotton/Polyester ‘..l 2 Fixing clips velcro stripes
W 2791009.15 m2791009.03 W 2791009.02 ~ 2791009.04 t
T —— T Serab 25
2790330 cm 30 - 2790340 cm 40 DR inmistofira colorata | S
7150052 om 40 b i e T
Spugna con velcro per Duplex witl;! b/uepve/cro P 2790030 cm 40 in coloured microfibre _ ™
Foam with velcro for Duplex holder 2790025 cm 55 Disponibile nei seguenti colori:
2790067 60 Available in following colours: m
cm
[J2790020 cm 40 Ricambio in microfibra Shine Shine con fibra abrasiva verde W 279101015 m2791010.03 m2791010.02 ~ 2791010.04 =
12790015 cm 55 Shine Shine microfibre mop replacement with Q
i ioin mi i reen abrasive insertion and with velcro
2790009 cm 45x15 ch_amt?lo in microfibra con vslc_ro ad anello chiuso g 2791'003 qm 25
- . ) Microfibre mop replacement with velcro and looped end Ultra fibre poliestere/cotone \
A Ricambio a frange con velcro B 2790020.02 cm 402790015.02 cm 55 i |
rss i Duplex replacement mop with velcro B 2790020.03 0m 402790015.03 om 55 poestroton D
2790020.04 cm 40 2790015.04 cm 55
B 2790020.05 cm 40 2790015.05 cm 55 2791002 cm 25 (=1
" —

; _ ——— e g
con fibra abrasiva nera, con velcro per od fibra abrasiva verde
B e S
- att‘rezzo Duplgx ] RN | Shine Shine microfibre mop replacement with 12790020 cm 40 -1} 279[]0.06 cm25
Microboard microfibre mop repl green abrasive insertion and with velcro [12790063 cm 60 st Mop poliestere/cotone con velcro
NEW with black abrasive insertion with velcro Ricambio in microfibra con velcro ad anello chiuso s v Polyester/cotton mop with velcro
for Duplex holder 2790051 ¢cm 55 Microfibre mop replacement with velcro and looped end
Ricambio in microfibra Microboard con fibra W 2790020.02 cm 40 M2790020.03 cm 40
— abrasiva nera, con velcro per attrezzo Duplex 2790020.04 cm 40 W2790020.05 cm 40 2791005 cm 25
Microboard microfibre mop replacement with black W 2790063.02 cm 60 m2790063.03 cm 60 Glass mop
NEW abrasive insertion with velcro for Duplex holder 2790063.04 cm 60 M2790063.05 cm 60 Glass mop
Lamiwell NEW ﬂ
7150001.15 cm 55 7150000.05 cm 55 7152010 cm 60x30 7152007 cm 60x17
7150090.15 cm 90 7150004.05 cm 40 7152011 cm 60x60 7152008 cm 60x22
Attrezzo Lamiwell Attrezzo per panno con spugna, con snodo universale Panni impregnati in viscosa 7152009 cm 60x30
Lamiwell plastic holder Plastic holder for dust cloths with foam, with universal connector Viscose impregnated cloths Panni impregnati in polipropilene
7150000.0105 - 7150004.0105 Polypropilen impregnated cloths
con snodo a vite
with foam thread connector 7152012 cm 60x17 7152037 ¢m 60x17
7150051 cm 55 7152013 cm 60x22 7152038 cm 60x22
7150050 cm 40 Panni impregnati in viscosa 7152039 cm 60x30

IPC Euromop

Ricambio spugna adesiva
Replacement foam adhesive

Viscose impregnated cloths

Panni Tex in polipropilene
Polypropilen Tex cloths
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Attrezzo Duplex con blocca snodo, oupiex notder with fixing system

of

7150028.15 cm 40

7150038.15cm 30

Il nuovo attrezzo Duplex, disponibile in due versioni da em 30 e 40 per soddisfare tutte le esigenze e
raggiungere ogni angolo di superficie, € completo di snodo universale, ferma panni in gomma sintetica

e del nuovo sistema di blocco-rotazione.

In pid, i due listelli di velcro, inseriti a pressione nella parte inferiore dell’attrezzo (fig. 1), consentono
la massima aderenza del ricambio al telaio senza alcuno sforzo ed intervento da parte dell’'operatore,
facilmente sostituibili in caso di usura e/o deperimento.

New Duplex holder is now available in size of 30 and 40 cm, with universal connector and it is equipped with the

new lock system.

The two Velcro strips in the bottom of the tool (pic. 1) allow the replacement to be tightly fixed to the frame without

any effort or work by the operator. They can be easily replaced in case of wear and/or damage.

use of water.

La nuova leva di bloccaggio (fig. 2) si aziona semplicemente spostando in avanti
la levetta gialla, impedendo cosi lo spostamento laterale dell'attrezzo. In questo
modo si arresta il movimento circolare quando non richiesto, come ad esempio
durante la pulizia di specchi, vetri (fig. 3) o di qualsiasi parete verticale (fig. 4).
Ideale con ricambio per pulizia a secco, aderisce perfettamente al mop permet-
tendo di catturare e trattenere la polvere, sporcizie e qualsiasi altro tipo di sporco,
perché scivola meglio e con pit precisione sulla superficie.

Activate the new lock system (pic. 2) by moving forward the yellow small lever, in this way
you block the 360° movement of the frame when it is not required, for example when clean-
ing glass or vertical surfaces (see pics. 3-4).

Duplex frame is ideal to be used with replacement mop for dry cleaning. The holder tightly
fixed to the replacement can trap dust and dirt thanks to its ability to slide on surface.

L'attrezzo con il blocca snodo disinserito (fig. 5) rimane adatto per la pulizia di qualsiasi tipo di pavimen-
tazione (fig. 6): legno, piastrelle, linoleum, marmo, ecc. poiché senza il blocco e quindi grazie al movi-
mento a 360°, e libero di roteare e permette una pulizia pitu veloce e uniforme della superficie da trattare.
Ideale per il mantenimento della pulizia del pavimento gia lavato, permette di catturare la polvere e la
micro-sporcizia, anche da solo e senza |'utilizzo di acqua.

Duplex frame with lock system deactivated (pic. 5) is ideal for cleaning each type of floor (pic. 6): woad, tiles, lino-
leum, marble, etc. With 360° movement the frame can clean quickly and uniformly the surface.
It is perfect for the maintenance of floors previously washed, it traps the dust and micro-dirt in its fibres, without the

IPC Euromop



Te I a i e ri cam b i | Frames and replacements mop

Sani Simple Ecomix
4070001.15 cm 50x13
4071001.15 cm 40x11 4070026.05 cm 42x9
4070002.15 cm 40x13 Telaio Sani Simple Telaio in plastica
Telaio Sani Simple / Sani Simple plastic frame Sani Simple plastic frame Plastic holder

2731050 cm 50x17

2731241 cm 50x17
2731141 cm 40x17
2731041 cm 40x14

Tutto aperto / all open-ends

Lightered Sani Simple frame Per pulizia a secco e umido / Dry and wet-mop replacement
2731140 cm 40x17
2731040 cm 40x14
Poliestere/cotone chiuso dentro e 2700150 cm 50x17 # M 2790045.15 cm 45x12
aperto fuori, filato Ring
Polyester/cotton looped ends inside and z;gg: :: cm :gx:z /r‘ n %Z{?mﬂb(ll:lgogfxﬂ nfizng?:,?éﬂzaio §C709mli1)(045.04
cut-ends outside, yarn Ring cm 40x

L ]

4071002.15 cm 40x11

Telaio Sani Simple alleggerito

Poliestere/cotone/viscosa tufting
aperto fuori, filato Open

Tufting polyester/cotton/viscose
cut-ends outside, yarn Open

) 4

WICE

Per pulizia a umido / Wet-mop replacement

Ecomix microfibres for frame Ecomix

2731242 cm 50x17 g‘) 2700155 cm 50x17

2731142 cm 40x17 ) Meiko Sanfor Tufting a nodo, §7|_3"4?-01 cm 45’;_12

2731042 cm 40x14 g aperto fuori, filato Open oliestere/cotone, tutto chiuso
’ ] . Tufting Meiko Sanfor,open ends outside, Polyester/cotton, looped-end

| Tutto chiuso / all looped-ends varn Open inside and outside

2731055 cm 50x17 2790043 cm 45x12

2731045 cm 40x14 2700750 cm 50x17 Ricambio ultra fibre per

Polieslere/yutone chiusq dentroe 2700741 cm 40x14 telaio Fcomix

apﬁrto fuonf,‘con ;asche in %) Tufting con pelliccia ultra fibra Ultra fibre wet-mop )

?’zllyeessltzr;’cr;;;/? lolgged ends inside and / ailati, filato Open replacementforframe Ecomix

cut-ends outside, with polyester pod
pockets, yarn Ring

2741250 cm 50x17
2751040 cm 40x14

Poliestere/cotone tufting dentro e

aperto fuori, filato Ring, tasche plastica
Polyester/cotton tufting inside and cut-ends
outside, yarn Ring, pockets plastic

2700150.01 cm 50x17
2700148.01 cm 40x17
2700145.01 cm 40x14

Poliestere/cotone chiuso dentro e aperto
fuori, filato Open
Polyester/cotton looped ends inside and cut-

Tufting with ultra fibre on the sides,
yarn Open

2700850 cm 50x17
2700841 cm 40x14

Tufting con pelliccia in microfibra
ai lati, filato Ring

Tufting with microfibre on the sides,
yarn Ring

2790250 cm 50x17
2790240 cm 40x14

Fibra attiva con tasche in plastica
Active fibre with plastic pockets

b

Per pulizia a secco / Dry mop replacement

2790042 cm 45x12
Ultra fibre poliacrilico
Polyacrilic ultra fibres

Sani Quick

2781045 tufting cm 45x17
Tufting poliestere/cotone, per Saniquick
Polyester/cotton tufting, for Saniquick

2781245 cm 45x17

Poliestere/cotone chiuso
dentro, per Saniquick
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ends outside, yarn Open 2700645.02SG cm 40 -~ Polyester/cotton, looped
' end, for Saniquick
2700655.02SG cm 50
2790950.15 50x17 Ricambio in microfibra Shine Shine con fibra
o emeoX abrasiva verde . Ricambi Mix Wax / Mix Wax replacements
2790940.15 cm 40x17 Shine Shine microfibre mop replacement with
2790941.15 cm 40x14 green abrasive insertion and pockets =
Poliestere/cotone chiuso dentro e aperto —— J
fuori, filato Open — g
Polyester/cotton looped ends inside and 2701044 cm 40 P = L
cut-ends outside, yarn Open 2701054 cm 50 ::'ﬂ’ =
Ricambio in microfibra Desy con .
fibra abrasiva gialla-blu 7152015 . 7152014 .
Desy microfibre mop replacement Panno per Mix Wax a filo Panno per Mix Wax con tasche
with yellow-blue abrasive insertion continuo in poliestere in poliestere/cotone
and pockets Polyester looped-end pod Mixed polyester/cotton pod with pockets

IPC Euromop 'I 'I
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4070020 cm 40x11
Telaio Speed Clean
Speed Clean plastic frame

4070030.02 cm 50x13
4070020.02 cm 40x11

4070030.04 cm 50x13
4070020.04 cm 40x11

4070030.09 cm 50x13
4070020.09 cm 40x11
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NEW
4070070.09 cm 40x11
Telaio Eco Speed
Eco Speed Holder

12

4070030 cm 50x13 \ i

Te I a i e I‘i cdam b i | Frames and replacements mop

Speed Clean

2700551 cm 50x17 /

2700541 cm 42x14 _____-""'f—

Tufting 100% poliestere g

100% polyester tufting "-""---.""____:_-_

%

\

2700550 cm 50x17

2700540 cm 42x14

Poliestere/cotone, chiuso dentro M 2700650.15 cm 50x17

Polyester/cotton, looped end 2700640.15 cm 42x14

Il 2700650.02 2700640.02

[l 2700650.03 2700640.03
2700650.04 2700640.04
Ricambio Speed Clean in microfibra
Speed Clean microfibre replacement mop

2700950 cm 50x17
2700940 cm 42x14

Ricambio in microfibra ad anello
chiuso con linguette

per Speed Clean

Microfibre replacement mop
looped-ends yarn with flaps

Automatik

M 4070040.05 cm 42x9
Telaio Automatik / Propylene Automatik frame

Il 4070040.02 ¥ 4070040.09
4070040.04

I 2790842.15 cm 42x9
Ricambio in microfibra con tasche
e linguetta per telaio Automatik
Microfibre replacement mop with
pockets and flap for Automatic frame

Il 2790842.02 M2790842.03
2790842.04

New Sani

M 4070041.15 cm 40x11
Telaio New Sani / New Sani frame

Il 4070041.02 [4070041.03
4070041.04

®.
.

I 2790840.15 cm 40x11

M 2790840.02

1M 2790840.03
2790840.04

Ricambio in microfibra, con tasche per:

2701042 cm 42
2701052 cm 50

Ricambio in microfibra Desy con
fibra abrasiva gialla-blu

Desy microfibre mop replacement
with yellow-blue abrasive insertion
with flaps

2700642 cm 42
2700652 cm 50

Ricambio in microfibra Shine Shine

con fibra abrasiva verde

Shine Shine microfibre mop replacement
with green abrasive insertion with flaps

2700636 cm 40
2700666 cm 50

Ricambio in microfibra Microboard

con fibra abrasiva nera, con tasche

e linguette per Speed Clean

Microboard microfibre mop replacement
with black abrasive insertion, with
pockets and flaps for Speed Clean holder

Il 2700655.0115 cm 50x17
2700645.0115 cm 42x14

Il 2700655.0102 2700645.0102

M 2700655.0103 2700645.0103
2700655.0104 2700645.0104
Ricambio in microfibra colorata per telaio Speed Clean
Disponibile anche con tasche e linguette
Microfibre replacement mop for Speed Clean
with flaps. Also available with flaps and pockets

=
|

2700638 cm 40
2700668 cm 50

Ricambio in microfibra Microboard con fibra
abrasiva nera, con linguette per Speed Clean
Microboard microfibre mop replacement with
black abrasive insertion, with flaps for Speed
Clean holder

NEW

Automatik e New Sani
Microfibre replacement mop, with
pockets for: Automatik e New Sani

1 2700742.15 cm 42x9
Ricambio OPEN tutto chiuso con tasche e
linguetta per telaio Automatik
OPEN replacement mop all looped ends with
pockets and flap for Automatik frame

1 2700742.02 [ 2700742.03
2700742.04

H 2700743.15 cm 40x11
M 2700743.02
M 2700743.03
2700743.04
Ricambio Open tutto chiuso
Open replacement mop all looped ends
M 2731740.15 cm 40x11
M 2731740.02
M 2731740.03
2731740.04

Ricambio Ring tutto chiuso
Ring replacement mop all looped ends

W 273174215 cm 42x9
Ricambio RING tutto chiuso con tasche
e linguetta per telaio Automatik
RING replacement mop all looped ends
with pockets and flap for Automatik frame
W 2731742.02 W 2731742.03 IPC Euromop
2731742.04



SiStema piatto: tEIaio SpEEd CIGan | Flat system: Speed Clean system

VANTAGGI - ADVANTAGES:

* |deale per tutti i tipi di ambienti - /deal for all type of floor
* Ottima capacita pulente - Excellent cleaning capacity
 Permette la pulizia anche di superfici verticali (battiscopa, scale, ecc.) - Permits cleaning of vertical surfaces (skirting boards, stairs, etc.)

* Maggior spazio operativo = pavimento uniformemente pulito - Greater operating space = uniformly cleaned floor

4070030.02cm50x13  © Minor fatica per I'operatore (attrezzatura ergonomica) - Less tiring for the operator (ergonomic equipment)

4070020.02 cm 40x11 N . .
Telaio Speed Clean * Maggior risultato pulente - Higher cleaning power

Speed Clean plastic frame

A

J \. . J N\ J

Premere conil piede il pulsante di sgancio Alzare il telaio per I'immersione Immergere il ricambio nell’acqua con detergente
Press the release button with your foot Raise the complete frame for rinsing Immerse the refill in the water with detergent
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N

J

Strizzare il ricambio
Wring the refill

¢

)

\

/
N .
Posizionare il ricambio a terra
Position the refill on the ground

Premere leggermente per chiudere il telaio
Impress a slight pressure to close the frame

13
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SiStema piatto. tEIaiO Automatik/Automatikframe:flatsystem

{'«':

VANTAGGI - ADVANTAGES:

* Disponibile nei 4 colori - Available in 4 different colours

M 4070040.05 cm 42x9
Telaio Automatik / Propylene Automatik frame
1 4070040.02 [=4070040.09 4070040.04

A. Sistema con doppia tasca - Double pocket system

Ricambio in microfibra a filo rasato cm. 42x9 per telaio Automatik
con bordatura e linguetta disponibile nei 4 colori.

Si consiglia I'utilizzo di questo ricambio per pavimentazioni con
sporco superficiale in quanto non ha capacita di incameramento.

42x9 cm Automatil microfibre mop with sewing yarn and flap available in
4 different colours.
We recommend the use of this mop on surface with light dirt.

* Puo essere utilizzato sia per il lavaggio che per la disinfezione - It can be used either for washing and/or disinfection cleaning operation

* L'operatore non tocca mai con mani il ricambio - The operator never touches the mop, either when he inserts the mops or when he removes it

Eideale perla disinfezione. La sostituzione del ricambio avviene senza che questo
venga mai in contatto con le mani dell'operatore, grazie al sistema di aggancio e
sgancio mop a pedale NO TOUCH. Vengono cosi garantite la massima igiene e
sicurezza (vedi foto 1a-2a-3a).

It is ideal for disinfection, procedure for which the substitution of the mop at each room is
required. The operator do not touch the mop, either when he inserts the mop or when he
removes it from the frame, thus guaranteeing the maximum hygiene (see pics 1a-2a-3a).

Eideale peril lavaggio in quanto la frangia si strizza completamente in un tradizio-
nale strizzatore verticale (vedi foto 3b).

It is ideal for washing because the mop can be wringed completely in any vertical wringer
(see pic. 3b).

Ricambio in cotone poliestere tutto chiuso cm. 42x9 per telaio Au-
tomatik disponibile con bordatura e linguetta nei 4 colori.

Si consiglia I'utilizzo di questo ricambio per pavimentazioni con
sporco profondo.

42x9 cm. NO TOUCH Automatik cotton-polyester mop with lateral ribbon

and flap available in 4 different colours.
We recommend the use of this mop on surface with heavy dirt.

IPC Euromop



P i nze e I‘i cam b i mo p | Mop holders and replacements

Il 6900001 5100350 gr 350 5140350 gr 350
Pinza mop con ganci in acciaio inox e ghiera con clips 5100400 gr 400 5140400 gr 400
Plasti holder with stainl teel clif

andoomenorwitholips 5100450 gr 450 5140450 gr 450
H 6900001.15 5100500 gr 500 5140500 gr 500

Cotone normale ad anello chiuso, con banda
Standard quality with looped ends and band

Cotone poliestere - viscosa
ad anello chiuso, con banda
Export quality with looped ends and band

Il 6900003.15

Pinza mop in nylon e ghiera con clips

Plastic mop holder and connector with clips 5095220.01 gr 220 5096220.01 gr 220

[ 6900003.01 5095250.01 gr 250 5096250.01 gr 250

N 6900003.02 5095280.01 gr 280 5096280.01 gr 280

™ 6900003.09 Eco-mop in tessuto non tessuto Eco-mop ritorto ir] tessuto non tessuto
6900003.04 Eco-mop, non-wowen stripes Eco-mop TNT twisted

19 6900003.0602
Corpo grigio e ghiera rossa
Grey body and red connector
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5010350 gr 350
v 5010400 gr 400 5050350 gr 350
e 5010450 gr 450 5050400 gr 400
A 5010500 gr 500 5050450 gr 450 5013350.05 gr 350
i Cotone normale 5050500 gr 500 Mop in microfibra blu
BB R N Standard quality Cotone poliestere - viscosa Microfibre mop blue
T PR Export quality
AN NEW
5020350 gr 350 5060350 gr 350
5020400 gr 400 5060400 gr 400
5020450 gr 450 5060450 gr 450
5020500 gr 500 5060500 gr 500
J'l‘ ll*"‘l.\\\ Cotone normale con banda Cotone poliestere - viscosa 6700010 It 90
Standard quality with band con banda - 6700007 1t 70

Export quality with band Sacco per lavaggio mop

Bag for washing mop

\~ ! “v‘b
) ' t\i‘\\‘\\} .

IPC Euromop 15
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M i C rOﬁ b ¥a / microfibre

| mop in microfibra garantiscono prestazioni elevate, infatti ogni singola fibra pre-
senta dei bordi angolari a forma di cuneo che collezionano lo sporco con un’azione
micro-abrasiva che cattura ogni granello di polvere e lo intrappola dentro la fibra. La
microfibra infatti € 100 volte piu sottile di un capello umano, 3-5 micron come unita
di misura.

Il risultato & una pulizia in profondita che rimuove anche le pit piccole particelle di
sporco e batteri laddove il cotone normale non riesce ad arrivare.

Microfibre mops guarantee high performances, each microfibre thread has angular, wedge
shaped borders which collect dust with a micro-abrasive action that traps every spec of dirt
and retains it inside the fiber. Microfibre is 100 times finer than a human hair, size is 3-5 micron
and sometimes even less. The resulting in-depth cleaning action removes the smallest forms
of dirt, pollen and bacteria out of microscopic crevices.

La caratteristica innovativa del filato risiede nel fatto che & estremamente fine e
permette alla fibra di penetrare anche nelle pitl impenetrabili fessure delle superfici.
Inoltre riduce in modo naturale la proliferazione di muffe e batteri e di conseguenza
la contaminazione incrociata.

The innovative characteristic of this thread is in the fact that it is extremely fine, allowing the
fiber to penetrate the smallest of cracks in surfaces. Nevertheless it reduces cross contamina-
tion thanks to its natural power to reduce the proliferation of bacteria.

DIREZIONE DELLA FIBRA - WIPING DIRECTION

SPORCO - DIRTY

RIS L /
¥y Ly /

MICROFIBRA - MICROFIBRE
3 -5 micron

Migliore pulizia - Better cleaning
Migliore rimozione della polvere - Improved dust removal
Migliore azione pulente - Improved cleaning action
Migliore rimozione dei batteri - Improved bacteria removal (up to 95%)
Riduzione della contaminazione incrociata - Reduces cross contamination

Risparmio di lavoro fino al 30% - Labor savings up to 30%
Piu efficace e veloce rispetto al mop tradizionale - Easier and faster than conventional
mopping systems
Nessuna preparazione richiesta - Minimum training required

Piu facile da usare - Easier to use
Peso pit leggero rispetto ai mop tradizionali - Lighter weight than conventional mops
Migliore controllo del mop - Better control of the mop
Elimina il sollevamento di mop pesanti - Eliminates lifting of heavy mops and cleaning
solutions
Elimina il cambio frequente di detergente - Eliminates frequent changing of solution

COME LAVORA LA MICROFIBRA
HOW MICROFIBRE WORKS

Microfibra vs mop in cotone - Microfibre vs cotton mops

FIBRE NATURALI - NATURAL FIBRE
18 - 20 micron

~

Risparmio di energia - Energy saving
Risparmio in termini di costo di lavaggio e asciugatura rispetto ai mop in cotone -
Cost less to wash and dry microfibre mops than conventional mops
Non richiede asciugatrice - Dry without heat

Piu sicuro - Safer
Meno soluzione detergente dispersa sul pavimento (grazie ai pori sottili) - Less solu-
tion left on the floor (because to the fine pores)
Materiale che non graffia e non lascia aloni - Scratch & streak-free material

Risparmio di prodotto - Product saving
Maggiore resistenza dei mop in cotone - Microfibre mops outlast conventional mops
Resistenza al lavaggio elevata (300 o pit lavaggi) - Can be laundered a minimum of 300+
washings

J

IPC Euromop




Linea cdsa e Spingiacqua/Houselineandsqueeyees

7151002.15¢m 75

Spingiacqua standard con gomma nera Per ambienti alimentari con gomma bianca Spingiacqua in polipropilene, gomma nera corpo blu Per ambienti con utilizzo di sostanze oleose Spingiacqua in metallo
Floor plastic squeegees, black rubber Special for kitchen, white rubber Polypropylene floor squeegees, black rubber and Special for oil, red rubben Metal floor squeegees
M 7151002.02 body blue H 7151000.0202
Spingiacqua disponibili nelle seg i misure: cm 45, 55,75 - Sq il llowing sizes: cm 45, 55, 75
Linea casa - House line
3001070.05
Magic mop in cotone
Export Magic mop
Fe "
3001050 3001060 cm 70 3001061 cm 54 3001013 cm 19 3001020 cm 23 3001041 cm 40
Piumino milleusi 100% Acrilico Attrezzo Flex duster Ricambio per attrezzo Scopa a cuore 100% Acrilico, Scopa piatta 100% Acrilico, Scopa piatta 100% Acrilico,
Hand duster with removable Flex duster complete Flex Duster senza manico senza manico senza manico
100% Acrilic head Flex duster mop replacement 100% Acrilic dust mop Type Jenny, 100% Acrilic flat mop head, 100% Acrilic flat mop head,
without handle without handle without handle
¢ NEW
5010200.15 gr 200 5010240.09 gr 240 5010280.04 gr 280 5011330.02 gr 330 5010280.01 gr 280 5013170.05 gr 180 P ‘,’" -
Cotone standard Cotone standard Cotone standard Cotone standard Cotone standard Mop in microfibra blu con attacco a vite ) )'{5! : -
Standard cotton Standard cotton Standard cotton Standard cotton Standard cotton Microfibre mop with thread connector, blue L e n"': )
A
5090000 e
Ricambio Magic mop in cotone Export
o Export replacement mop for Magic mop
5210220.15 gr 220 5096161.01 gr 160 5095120.01 gr 120 3001068.09
521025015 gr 250 5096201.01 gr 200 5095140.01 gr 140 Secchio doppia vasca Ellisse It 16, verde 7003035.02
Eco-Mop in tessuto non tessuto It 15 Ellisse double mop pucket, green i
5210300.15 gr 300 ‘ 5095160.01 gr 160 . ) I
verde con attacco a vite Altri colori / Other colours
5210330.15 gr 330 , Tessuto non tessuto J
' Green Eco-Mop twisted Cloths non woven M 3001068.15
Cotone normale a filo fine with thread connactor ! Y ™
Standard mop thin cotton bianco / white 3001068.02
4 ""'lhi. A Disponibile inoltre / Also available: o 3001068.04
K 'ﬁ,'ﬁ 3 Omm i
A NEW 7003232.03 [
.I,l_‘f ; / &!2. 4 5211220.15 gr 220 5096120.01 gr 120 3001067.09 Catenella Ly
"[ # "i g 'i 5 .:: »,i 5211250.15 gr 250 5096140.01 gr 140 Secchlq Ellisse It 12, verde Small chain
| 521130015 gr 300 5096160.01 gr 160 ol oot green ok
kr l‘, 3 ct “&'{ Aoy b _g Altri colori / Other colours If
e iy 5211330.15 gr 330 Eco-mop ritorto in tessuto B 300106715 " 7003034.01 =
Cotone normale a filo grosso nontessuto - \ .
Standard mop thick cotton Eco-mop TNT twisted o 3001067.02 ~ Avichiesta qualsiasi scritta
Disponibile inoltre / Also available: Disponibile inoltre / Also available: 3001067.04 | Every sign on request
Omm EEEm vl
IPC Euromop L=

Spingiacqua - Squeegees

7151021.0101 cm 55 7151050 cm 45

7151000.0215 cm 45

7151010 cm 45
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Panni e Spugne | Cloths and sponges

—

Panno pavimenti

Microfibra - Microfibre
)

Micro Plus cm 40x40
Micro Plus Maxi cm 40x60
Panno in microfibra

Microfibres cloth
poliestere/poliammide
polyester/poliammide

[ 7151142.05 W 7151142.03
W 7151142.02  7151142.04
W 7152122 cm 40x60

Micro Kombi cm 35x40

Panno in microfibra ottimo per I'acciaio
Microfibres cloth ideal for steel surfaces
poliestere/poliammide/poliuretano

© 7151143.04 M 7151143.05
= 715114311

Micro Light cm 36x40
Panno in microfibra TNT leggero
Microfibres TNT cloth light
poliestere/poliammide
polyester/poliammide

M 7151141.05 W7151141.03
W 7151141.02 7151141.04

_

- Floor cloth

Floor Plus cm 40x55
Panno pavimenti resistente
Resistent floor cloth
viscosa/poliestere
viscose/polyester

7152121

—

Multiuso - Multi-purpose ™

Rainbow cm 35x40
Panno multiuso resistente
Multi-purpose cloth resistent
viscosa/fibre miste
viscose/mixed fibres

M 7152135.05 W 7152135.03
W 7152135.02 = 7152135.04

Ecorainbow cm 38x40

Panno multiuso assorbente
Multi-purpose cloth good absorbency
viscosa/polipropilene
viscose/polypropylene

97152130.05 ™ 7152130.03
W 7152130.11 7152130.04

Nuovo Blue Dream cm 40x40
Panno multiuso, no traccia
Multi-purpose cloth, scratch & streak free
poliestere/poliammide
polyester/poliammide

715214111 W 7152141.03
M 7152141.05  7152141.04

_J

Panno vetri - Window cloth

Vetrix cm 38x40

Panno vetri forato
Perforated window cloth
viscosa/poliestere/lattice
viscose/polyester/latex

7152044

Spugne - Sponges

Gisella cm 18x20
Panno spugna
Wet sponge cloth

M 7152059.05
[ 7152059.10
7152059.04

Sponcolor cm 15x7x4,5
Spugna con fibra abrasiva bianca
Sponge with white abrasive scourer

[17152057.02 [17152057.03
[17152057.04 [M7152057.05

Sponbrown cm 14x9,5x3,5
Spugna con abrasivo verde
Sponge with green abrasive scourer

1l 7152058

IPC Euromop




Dispenser e Cﬂntenitori HDS antibatteriCi/HDSantibacterialdispensersandbins

Prodotti certificati
Certified products

N

Dispenser HDS antibatterici - HDS antibacterial dispensers

7009020.59 mm 410x345x350 h 8550100.59 mm 310x130x330 h 8540500.59 mm 140x135x280 h 85400100.59 mm 280x135x370 h 8510100.59 mm 132x85x210 h 8510200.59 mm 108x82x160 h
Portarotolo”SECURITY HDS"a muro e da tavolo Distributore carta igienica in rotolo “Cantt HDS" Distributore di salviette igieniche intercalate Distributore carta “zig zag” "Amalfi HDS" Distributore sapone a riempimento “Levita Distributore sapone a riempimento “Levita
certificato h.a.c.c.p., @ 310mm “HDS Cantu” toilet paper box dispenser "AMALFITANO HDS™ “HDS Amalfi” folded toilet paper dispenser HDS", 900 ml. HDS", 350 ml.

“HDS SECURITY" and standing paper holder, "HDS AMALFITANO" interleaved toilet paper “HDS Levita” refilling soap dispenser, “HDS Levita” refilling soap dispenser, 350 mi.
certificated h.a.c.c.p., @ 310 mm dispenser 900 ml.

Contenitori antibatterici “Leonardo HDS" - “HDS Leonardo” antibacterial waste bins
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5960050.59 5960025.59 5950050.59 5950025.59 5950015.59 5960017.59 5980017.59
Con pedale Con pedale Basculante Basculante Basculante Con pedale Con pedale
With pedal With pedal With swing lid With swing lid With swing lid With pedal With pedal

IPC Euromop 19
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Linea HCCiaio i“OXIStainless steel line

8750100 mm 300x135x300 h - @ 300 mm

8750110 mm 220x100x200 h - @ 200 mm
Distributore carta igienica in rotolo “CANTU" INOX PLUS"
con schienale in acciaio inox lucido

“CANTU" INOX PLUS" toilet paper box dispenser with polish
stainless steel back panel

8710100 mm 115x100x260 h
Dispenser sapone a riempimento in acciaio inox
lucido “LEVITA INOX PLUS" 1000 ml.

LEVITA INOX PLUS” refilling soap dispenser, polish
stainless steel, 1000 ml.

8320200 mm 240x240x390 h
Cestino “RAFFAELLO TERRA” getta carta per
bagno in acciaio inox lucido

“RAFFAELLO TERRA” polish stainless steel waste
paper bath basket

8980010 mm 80x80
Segnaletica “UOMQ" in acciaio inox lucido
“MAN" polish stainless steel signal

8980020 mm 80x80
Segnaletica “DONNA" in acciaio inox lucido
“WOMAN" polish stainless steel signal

Ll

&

Distributori carta/sapone e accessori bagno inox - Stainless steel paper/soap dispensers and bath accessories

8740100 mm 250x130x330 h
Distributore carta zig zag "AMALFI INOX
PLUS" con schienale in acciaio inox lucido
"AMALFI INOX PLUS " folded paper dispenser
with polish stainless steel back panel

8700500 mm 215x60x290 h
Distributore “IGEN WC INOX" in acciaio
inox lucido

“IGEN WC INOX" polish stainless steel we
seat cover dispenser

7151960 mm 90x330 h

Porta scopino “TERRA INOX PLUS" in acciaio
inox lucido

“SUPER TERRA INOX” polish stainless steel we
brush

Segnaletica in acciaio inox - Stainless steel signals

8980030 mm 80x80
Segnaletica "DONNA/UOMO" in acciaio inox lucido
“WOMAN/MAN" polish stainless steel signal

8980040 mm 80x80
Segnaletica “DONNA/UOMO/HANDICAP" in acciaio inox lucido
“WOMAN/MAN/HANDICAPPED” polish stainless steel signal

NEW 100% mape v macy I 1

8740500 mm 140x120x280 h

Distributore di salviette igieniche "AMALFITANO
INOX PLUS" con schienale in acciaio inox lucido
"AMALFITANO INOX PLUS" folded paper dispenser
with polish stainless steel back panel

8700510 mm 130x45x270 h
Distributore sacchetti igienici “IGEN
BAGS INOX" in acciaio inox lucido
“IGEN BAGS INOX” polish stainless steel
sanitary towel bag dispenser

7151950 mm 90x385 h
Porta scopino terra, acciaio inox
We brush, stainless steel

8980050 mm 80x80 T

Segnaletica “VIETATO FUMARE" in acciaio inox lucido
“NO SMOKING” polish stainless steel signal

IPC Euromop



Linea aCCiaiO inOXIStainless steel line

Pattumiere in acciaio - Stainless steel bins

AL75003 mm 170x260 h - 3 It.
Pattumiera “LEONARDO PLUS" in acciaio inox
lucido con apertura a pedale, completo di

hio interno in all i
LEONARDO PLUS” polish stainless steel bin
with pedal and internal aluminium bucket.

AL75005 mm 210x320 h - 5 It.
Pattumiera “LEONARDO PLUS" in acciaio inox
lucido con apertura a pedale, completo di
secchio interno in alluminio.

LEONARDO PLUS" polish stainless steel bin
with pedal and internal aluminium bucket.

AL75012 mm 260x400 h - 11 It.
Pattumiera “LEONARDO PLUS" in acciaio inox
lucido con apertura a pedale, completo di
secchio interno in alluminio.

LEONARDO PLUS” polish stainless steel bin
with pedal and internal aluminium bucket.

NEW 100% mape v macy B B

AL72003 mm 170x265 h - 3 It.
AL72005 mm 205x285h - 5 It.

AL72012 mm 250x400 h - 12 It.
Contenitore “LEONARDO" inox con pedale,
“LEONARDO" stainless steel bin with pedal

Linea mensa - Food line

8350100 mm 360x460x900 h - 90 It.
Contenitore in acciaio inox lucido “LEO INOX" coper-
chio apertura frontale a pedale

“LEO INOX" polish stainless steel bin with lid frontal and
pedal opening

8350200 mm @ 400x900 h - 70 It.
Pattumiera in acciaio inox satinato 304" a
tenuta liquidi, completa di coperchio e pedale,
carrellata

“304" satin stainless steel bin with pedal and
lid, water-tight wastebin with wheels
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8310200 mm @ 100x1100 h
base @300 mm

Portacenere “SMOKY" in acciaio
inox satinato a colonna
“SMOKY" column ashtray,
stainless steel, satin

8310100 mm @ 100x550 h
Portacenere “WALL SMOKY"

in acciaio inox satinato a muro
“WALL SMOKY" wall-mounted
ashtray, stainless steel, satin

8320100 mm @ 250x800 h
Gettacarta e portacenere “SMOKY PLUS"
in acciaio inox lucido autoestinguente
“SMOKY PLUS” polish stainless steel bin
and self extinguishing ashtray

8310300 mm @ 200x140 h
Portacenere “ROUND SMOKY"
semitondo a muro in acciaio inox lucido
“ROUND SMOKY" polish stainless steel
ashtray, semi-circular, wall-mounted

8320400 mm 275x245x490 h
Gettacarta “RAFFAELLO" a muro con
contenitore ribaltabile in acciaio inox satinato
“RAFFAELLO" wall-mounted stainless steel
swinging paper basket, satin
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8510100 mm 132x85x210 h
Distributore sapone a riempimento mod.
“Levita” 900 ml. in abs

“Levita” refilling soap dispenser, white abs, 900
ml.

8510200 mm 109x82x160 h
Distributore sapone a riempimento mod.
“Levita” 350 ml. in abs

“Levita” refilling soap dispenser, white abs,
350 ml.

8540100 mm 280x140x370 h
Distributore carta zig zag mod. “Amalfi”
bianco in abs

“Amalfi” folded paper dispenser,

white abs

8540110 mm 280x140x370 h
Distributore carta zig zag mod. "Amalfi”
azzurro in abs

“Amalfi” folded paper dispenser,

light blue abs

8520100 mm 255x170x210 h
Distributore carta in rotolo “Capri”
bianco in abs g 130 mm

“Capri” paper roll dispenser,

white abs o 130 mm

8520110 mm 255x170x210 h
Distributore carta in rotolo “Capri”
azzurro in abs g 130 mm

“Capri” paper roll dispenser,

light blue abs o 130 mm

DiStributori di Sapone e carta/Soapandpaperdispensers

8520500 mm 275x300x355 h
Distributore carta in rotolo “Capri control”
bianco, con avanzamento automatico
manuale, in abs g 220 mm

“Capri control” roll dispenser, white abs,
with manual mechanical feed o 220 mm

8550100 mm 310x130x330 h
Distributore carta igienica in

rotolo “ Cantl” bianco in abs p 310 mm
“Cantu” toilet paper box dispenser,
white abs, o 310 mm

8550110 mm 310x130x330 h
Distributore carta igienica in rotolo
“Cantu” azzurro in abs g 310 mm
“Cantu” toilet paper box dispenser,

light blue abs, 8 310 mm

8530100 mm 285x150x145 h
Distributore carta igienica doppio orizzonta-
le o intercalata “Positano” bianco in abs
“Positano” double horizontal or interleaved
toilet paper dispenser, white abs

8530110 mm 285x150x145 h
Distributore carta igienica doppio orizzontale
o intercalata “Positano” azzurro in abs
“Positano” double horizontal or interleaved
toilet paper dispenser, transparent abs

8540500 mm 130x130x280 h
Distributore di salviette igieniche intercalate
“Amalfitano”, abs, bianco

“Amalfitano” interleaved toilet paper
dispenser, abs, white

8540510 mm 130x130x280 h
Distributore di salviette igieniche intercalate
“Amalfitano”, abs, trasparente

“Amalfitano” interleaved toilet paper dispenser,
abs, light blue

AG32002 mm 138,6x141,1x287,5 h
Distributore carta mini box rotolo “Sorrento mini”
bianco in abs g 125 mm

“Sorrento mini” paper box dispenser, white abs
o125 mm

AG33002 mm 138,6x141,1x287,5 h
Distributore carta mni box rotolo “Sorrento mini”
fume’, g 125 mm

“Sorrento mini” paper box dispenser, fume’, o
125 mm

8560100 mm 255x240x365 h
Distributore carta in box “Sorrento” bianco
abs g 220 mm

“Sorrento” paper box dispenser, white abs,
0220 mm

8560120 mm 255x240x365 h
Distributore carta in box “Sorrento” fume’
0220 mm

“Sorrento” paper box dispenser fume’, o
220 mm

IPC Euromop



Linea diSpenser/ Dispenser line

Porta salviette

Napkins dispensers
AH60002 mm 268,3x134x66 h .-
Porta salviette da viso “Cortese” bianco in abs
“Cortese” face napkins dispenser, abs, white ﬁ
8500100 mm 100x90x150 h
Distributore salviette da tavolo “Hygen bar”, n

IPC Euromop

abs, trasparente azzurrato
“Hygen bar" napkins dispenser, abs, light blue

8500100.06 mm 100x90x150 h
Distributore salviette da tavolo “Hygen bar”,
abs, grigio 428 ¢

“Hygen bar” napkins dispenser, abs, grey 428 ¢

Il 8500100.05 BLUE 296 C
[ 8500100.02 RED 188 C
IH 8500100.03 GREEN 3165 C

Diffusori

Air freshener and insecticide dispensers

8590100 mm 91x108x240 h
Diffusore automatico insetticida e profumo
“New matik”

“New matik"” electronic dispenser air-freshner
and insecticide

AKA2002

Deodorante aerosol ml. 250 profumo odor neutralizer
Air-freshener refill, ml. 250 odor neutralizer

AKA2003

Deodorante aerosol ml. 250 profumo lavanda
Air-freshener refill, ml. 250, lavanda scent

AKA2004

Deodorante aerosol ml. 250 agrumi/pompelmo
Air-freshener refill, ml. 250 citruses/grapefruit scent

AZINS02
Insetticida aerosol ml. 250, 7% piretro
Insecticide refill, ml. 250, 7% piretro

Asciugamani ad aria e asciugacapelli - Air hand dryers and hair dryers

8770100 mm 283x225x222 h ARIAL |

Asciugamani “Arial” inox con fotocellula w 2300
“Arial” hand dryer with photo cell, stailess
steel, w 2300

8770110 mm 283x225x222 h —
Asciugamani “Arial” inox con pulsante w 2300
“Arial” hand dryer with push button, stainless
steel, w 2300

8670100 mm 283x225x222 h
Asciugamani “Arial” inox satinato con
fotocellula w 2300

“Arial” hand dryer with photo cell, satin
stainless steel, w 2300

8670110 mm 283x225x222 h
Asciugamani “Arial” inox satinato con
pulsante w 2300

“Arial” hand dryer with push button, satin,
stainless steel w 2300

8570100 mm 283x225x222 h
Asciugamani “Arial” acciaio laccato bianco

con fotocellula w 2300

“Arial” hand dryer with photo cell, lacquered steel,
white, w 2300

8570110 mm 283x225x222 h
Asciugamani “Arial” acciaio laccato bianco con pul-
sante w 2300

“Arial” hand dryer with push button, lacquered steel,
white, w 2300

8870200 mm 220x150x280 h
Asciugamani “Ventos” inox, estate e inverno con
fotocellula w 1650

“Ventos “ inox hand dryer, cold and hot, air,

with photo cell, w 1650

8570200 mm 220x150x280 h

Asciugamani “Ventos” in abs bianco, estate e inverno,
con fotocellula w 1650

“Ventos” hand dryer, cold and hot air, with photo cell,
white abs, w 1650

Accessori bagno
Bath accessories

8500500 mm 220x60x290 h
Dispenser igen wc in abs bianco
We seat cover dispenser, abs, white

ricarica / refill:
8940010 igen wc / package 2000pcs (nr.200x10)

AM30002 mm 153x63x135 h
Distributore sacchetti igienici “Igen bags”
per assorbenti

“lgen bags” sanitary towel bag dispenser

7151900 mm 112x120x385 h

Porta scopino “Gironet” terra & parete, bianco
in polipropilene

“Gironet” we brush, on floor and on wall,
polypropylene, white

8580100 mm 100x110x220 h
Asciugacapelli “Capriccio” con supporto
amuro inabs w 1200

“Capriccio” hair dryer with wall support,

white abs, w 1200

AB50002 mm 180x110x550 h
Asciugacapelli “Murale” in abs w 800
“Murale” hair dryer, white abs, w 800

Portarotoli industriali
Industrial paper roll holders

7009020.01 mm 410x345x350 h
Portarotolo “Security” a muro e da tavolo
certificato h.a.c.c.p. @ 310 mm in abs
“Security” wall and standing paper holder,
certificated h.a.c.c.p. @ 310 mm, abs

7009010.0101 mm 294x210x170 h
Portarotolo a muro “Capri combi roll” in abs con
aggancio coda di rondine e kit di fissaggio 8 170 mm
“Capri combi roll” abs wall paper holder complete
with dovetail joint and fixing kit o 170 mm

i

—

[

6800002 mm 400x275x220 h
Portacarta “Parete” in metallo verniciato bianco
“Wall” paper holder, metal, white varnished

6800003 mm 485x270x810 h
Portacarta a cavalletto "Terra”, in metallo
verniciato bianco

“Terra” standing paper holder, metal, white
varnished
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2P/3P

¥ 7069250.09 - 1t. 50
7069230.09 - It. 30
H 7069250.15 - It. 50
7069230.15 - It. 30
7069250.04 - 1t. 50
7069230.04 - It. 30
17069250.10 - It. 50
7069230.10 - It. 30

Carrello 2P, It. 50-30, con maniglia
“Plus” laterale, assemblato

2P trolley 50-30 It. assembled,
with lateral pushing handle “Plus”

[17009250.09 - It. 50
7009230.09 - It. 30
M 7009250.15 - It. 50
7009230.15 - It. 30
7009250.04 - It. 50
7009230.04 - It. 30
[57009250.10 - It. 50
7009230.10 - It. 30

Carrello 2P, It. 50-30, assemblato
2P trolley 50-30 It. assembled

Optional
7008024.0109 ™\

7001980

Maniglia Plus laterale
Lateral handle Plus

7006058.06
Vaschetta per maniglia Plus
Tray for handle Plus

Carrello 3P, con maniglia “Plus”
laterale, da assemblare

3P trolley to assemble, with
lateral pushing handle “Plus”

7069050.09 - It. 50
7069030.09 - It. 30

7069050.15 - It. 50
7069030.15- It. 30

7069050.04 - 1t. 50
7069030.04 - 1t. 30

7069050.10 - It. 50
706903010 - It. 30

Carrello 3P, da assemblare
3P trolley 50-30 It. to assemble

7009050.09 - It. 50
7009030.09 - It. 30

7009050.15- It. 50
7009030.15- It. 30

7009050.04 - 1t. 50
7009030.04 - 1t. 30

7009050.10 - It. 50
7009030.10 - It. 30

7069025.09 - It. 25
7069015.09 - It. 15

Carrello 3P, It. 25-15, con maniglia

“Plus” laterale, assemblato
3P trolley 25-15 It. assembled,

with lateral pushing handle “Plus”

7009125.09 - It. 25

7009115.09 - It. 15

Carrello 2P, It. 25-15, con supporto
sacco It. 70

2P trolley 25-15 It. with support for
bag 70 It.

5%

7009130.09- 1t.2x 15
Carrello 3P, It. 2x15, con supporto
sacco It. 70

3P trolley 2x15 It. with support for
bag 70 It.

1 7009025.0509 - It. 25
7009015.0509 - It. 15
M 7009025.0515 - It. 25
7009015.0515 - 1t. 15

Carrello 3P, It. 15-25, con supporto sacco e cassetta
3P trolley 25-15 It. with waste bag holder and tray

157009031.0509 - 2x15 It.
H 7009031.0515

Carrello 3P con secchio It. 2x15, con
supporto sacco e cassetta

3P trolley with bucket 2x15 It. and with
naste bag holder and tray

Disponibili con strizzatore e base nei colori: / Available with mop wringer and base in colours:

7006037.09
Vaschetta per carrello 3P
Tray for 3P trolley

Z00M:
Basetta 3P con perno di bloccaggio
Side plastic support for bag with
connection for fixing

7009025.0309 - It. 25
7009015.0309 - It. 15
H 7009025.0315 - It. 25
7009015.0315 - It. 15

Carrello 3P, It. 15-25, con maniglia
e cassetta
3P trolley 25-15 It. with handle and tray

7009025.09 - It. 25
7009015.09 - It. 15
M 7009025.15 - It. 25
7009015.15 - It. 15

Carrello 3P, It. 15-25
3P trolley 25-15 It.

19:7009000.09 - 2x22 It.
H 7009000.15 - 2x22 It.

mm 900x620x840 h
Carrello 3P Eurospeed
3P Eurospeed trolley

IPC Euromop



Carre"i Strizzatori | Wet mop trolleys

Optional

7001089 N 7001089 7004050 7004050

6003001 - It. 2x25 6006008 - It. 2x25 6007001.15 - It. 2x25 6003005 - It. 2x25
6021005 - It. 2x15 6021007 - It. 2x15 Carrello nylon 6021008 - It. 2x15
Carrello linea 993, cromato Carrello esal, cromato Nylon trolley Carrello linea 994, rilsan
993 trolley, chromed Esal trolley, chromed 994 trolley, rilsan

Optional
7001071

Optional
7001071

[ g

6000019 - It. 2x25

Carrello verniciato
Vamished trolley

Optional ‘
7004052

6025059 - It. 25

6025057.15 - It. 25
Carrello nylon
Nylon trolley

6000024 - It. 25

6025005 - It. 25
6026006 - It. 15

Carrello Export, cromato
Export trolley, chromed

&

7152020 - 1t. 22

6025056 - It. 25
6026007 - It. 15

Carrello linea 993 Export
Export line 993 trolley

H3001066.02 - It. 22
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6026009 - It. 15 Carrello verniciato Carrello spandicera system, cromato W 3001066.05 - It. 22
Carrello 994, rilsan Vanished trolley System trolley, chromed Secchio in plastica con 4 ruote 50 mm.
994 trolley, rilsan Plastic bucket with 4 castors 50 mm.

IPC Euromop 25




D 0 I Iy e monovascC h e/ Dolly and buckets on wheels

F Dolly It. 2x15 Dolly kit bag Doppia vasca - Bucket double vat ﬂ
M 6027090.15 - It. 2x15 M 6027080.0315 - It. 2x15 ¥ 6027695.09 I 6027030.09-1.2x15 M 6027040.09 - It. 2x15
™ 6027090.09 ¥ 6027080.0309 Dolly it Bag M 6027030.15 W 6027040.15
6027090.04 6027080.0304 6027030.04 6027040.04
M 6027090.02 I 6027080.0302 M 6027030.02 B 6027040.02

Con valvola di scarico
With drain plug

Con strizzatore “New Line”
With “New Line” mop wringer

Con strizzatore “Speed” incorporato
With incorporated “Speed” mop wringer

7002408
Spessimetro in mousse per Dolly
Dolly mousse shime

7001100
Griglia Dolly per strizzatore
Dolly bottom shim for wringer

R ——— . e

Monovasche - Buckets on wheels ﬂ

Optional
7002009

Optional
7001136 tr"
<
| 4 4 E)

5 6027025.09 - It. 25

W 6027025.15
6027025.04

H 6027025.02

¥ 6027001.09 - It. 25

H 6027001.15
6027001.04

M 6027001.02

M 6027030.0315 - It. 2x15

¥ 6027030.0309
6027030.0304

M 6027030.0302
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Ecomix
m 6027070.15- It. 25
m 6027070.09
6027070.04
m 6027070.02

M 6027010.15 - It. 18

= 6027010.09
6027010.04

M 6027010.02

M 6027012.15- 1t.18

¥ 6027012.09
6027012.04

N 6027012.02

IPC Euromop
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Accessori; optional

- N

M 6027025.0115 - It. 25 M 9100180.15-1t.18  7002073.01 New Line Speed Roller 2000
™ 6027025.0109  9100180.09 Spessimetro per Speed Clean 7000023.09 ¥ 7000021.09 7000025.09
6027025.0104 9100180.04 Mousse shim for Speed Clean M7000023.02 M 7000021.02 M7000025.02
M 6027025.0102 M 9100180.02 M7000023.15 W 7000021.15 M7000025.15
7000023.04 7000021.04 7000025.04

[17000026.15 - It. 25 7000017.15- It. 6 197009250.0209 - It. 2x15 M 7000022.05 - It. 22 1 7001000.05
7000026.18 H 700001718 M 6027030.0202 1 7000022.02 1 7001000.02
[ 7000026.20 M 7000017.17 11 6027030.0215
[97000015.15 - It. 15 7000017.04 7009230.0204
1 7000015.18
1 7000015.20
7008024.0109 7006037.09 7001980 6700016.04 - It. 70 9000728.06 9000732.06 9000648.06 7001122
M7008024.0115 M 7006037.15 6700015.04 - It. 50 Kit supporto vaschetta per 3P con supporto sacco It. 70
7006037.04 Support tray for 3P trolley with support for bag It. 70

7006037.10
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7008026.0106 9000734.06 ¥ 7006038.09 ¥ 7008025.09 1 7008023.09 7009300
iupportn sacco It. 50 per 3P It. 25-15 M 7006038.15 1l 7008025.15 1l 7008023.15 Tubo riempimento secchi
upportforwaste bag t 30or 31t 2515 7006038.04 7008025.04 7008023.04 Filing tube buckets
 7006038.10 7008025.10 ¥ 7008023.10

= - - -
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Dolly kit bag

® |deale perle piccole e medie superfici da pulire (da 20 a 100 mq)
come ad esempio la pulizia dei condomini, scale, negozi o uffici
(sostituisce la pulizia con straccio e secchio oppure con mop e
secchio strizzatore).
Itis ideal for small surface to clean (from 20to 100 sq.m.), for example
stairs, offices or shops.
It definitely replaces cleaning with cloths and bucket or mop and
bucket with wringer.

® Facile da spostare per le sue dimensioni ridotte: si adatta per-
fettamente in ambienti dove non vi sono gli spazi per riporre le
attrezzature a fine lavoro (occupa lo spazio di un gradino).
It is ideal for the cleaning of all surfaces: both floor and stair. In fact,
thanks to its compact size can fit on a stair.

® Estrema versatilita e modularita: si puo utilizzare sia con il mop
linea casa che con il sistema piatto lineare (Speed clean e Au-
tomatik); compatibile con tutti i tipi di ricambio Euromop.
It is a professional tool, easy to use with all Euromop replacements
from flat system mops (Speed clean e Automatik) to mops.

® Doppia vasca 2x15 It per sistema di lavaggio acqua sporca/pu-
lita con valvola di scarico (vedi foto 2-4).
Double vat bucket 2 x 15 liter for dirty water/clean water system, with
drain plug (see pics 2-4).

© Strizzatore a libro e frangi-onda incorporati (vedi foto 1-3).
Itincludes incorporated downward pressure wringer and wave breaker
(see pics 1-3).

~

Acqua sporca

Dirty water .
Acqua pulita
Cleaned water

Parete ermetica
Hermetic wall

Frangi onda
Wave breaker

6027695.09 DOLLY KIT BAG:

Leggero, economico e poco ingombrante
Light, cheap and practical

Include - /tincludes:

* Manico cromato @22 x 130 cm
Chromed handle, O 22x130 cm

* Telaio Eco speed
Eco Speed holder

* Ricambio in microfibra ad anello chiuso con linguetta
Microfibre replacement mop looped-ends yarn with flaps

IPC Euromop



Esempi di utilizzo Dolly con Automatik - Usages Dolly with Automatik

Apertura del telaio Immersione del ricambio Inserimento del ricambio nello

Press the release button nell’acqua pulita strizzatore

with your foot Immerse the refil in the clean Insert the replacement in
water the wringer

1 4070040.05 cm 42x9 W 273174215 cm 42x9

Ricambio RING tutto chiuso con tasche

e linguetta per telaio Automatik

RING replacement map all looped ends
with pockets and flap for Automatik frame

2731742.02 W 2731742.03
2731742.04

Telaio Automatik
Propylene Automatik frame
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Strizzatura Posizionamento del telaio e Inizio del lavaggio
Wring the refill ricambio una volta strizzato Ready to use
IPC Euromop Place the refill on the ground 29




Leo - Alileo - Leonardo

M 7031001.09 7030001.09 - It. 120 7030002.09 - It. 120 7030001.01 - It. 120 7030002.01 - It. 120
W 7031001.15
B 7031001.02 7030101.09 - It. 120 7030102.09 - It. 120 7030101.01 - It. 120 7030102.01 - It. 120

Senza coperchio

7031001.04 Without lid
[J17031001.01

]

Senza coperchio Senza coperchio Senza coperchio
Without lid Without lid Without lid

Optional
I 7006037.15
[ 7006037.09
[]7006037.01

] Disponibili anche nella versione colore blu:

Also available in color blue:
F Leonardo
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Lady bin
5960050.15 5960025.15 5950050.15 5950025.15 5950015.15 5960017.15 5980017.02
Con pedale Con pedale Basculante Basculante Basculante Con pedale Con pedale
With pedal With pedal With swing lid With swing lid With swing lid With pedal With pedal
1t. 50 It. 25 It. 50 It. 25 It. 15 1t.17 1t.17

“

I
. [ II 9601250 9601225 It. 25
a " - divisorio It. 25 9601250 It. 50
_— - \__....--"'l \_...--""") : R, | = | o -
- : \_,_,."-"" _— - partition 25 1. Il nuovo sistema di aggancio per
9601350 combinare un‘infinita di contenitori
divisorio It. 50 The new clap system to combine
partition 50 It. an infinite number of bins

Tutti i prodotti della linea “Leonardo” sono disponibili con coperchio nei seguenti colori: EE m0
All “Leonardo” line waste bins are available with lid in following colors:

IPC Euromop
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ca I‘I‘e"i G | X/Xtrolleys

Optional Optional
7001001 6700002.05

Optional

6800001

6030002 6030005 6048005 6048007 6030001 6031003

s Contenitori per rifiuti T\
Optional Optional Plastic waste bins
H 7001006.05 B 7001006.05
B 7001006.02 H  7001006.02
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Optional
6700012
s
6049054 6049053 6049052 [15950241.01- 1t. 240 [15950121.01 - It. 120 [15960095.01 - It. 95
Carrello Uni Copi Lux triplo Carrello Uni Copi Lux doppio Carrello Uni Copi Lux W 5950241.03- 1t.240 M 5950121.03 - It. 120 M 5960095.03 - It. 95
Triple Uni Copi Lux trolley Double Uni Copi Lux trolley Uni Copi Lux trolley

IPC Euromop 31




Cal‘l‘e"i HDS/HDStroIIeys

Prodotti certificati
Certified products

7016051.59 mm 820x520x1175 h 7016001.59 mm 1130x520x1135 h
Carrello HDS Security Carrello HDS Maxi

Accessori - Optionals

4070042.59 cm 40x11 . . N . .
Telaio Automatik HDS antibatterico Il telaio Automatik HDS é:/ The HDS Automatik frame is:

HDS Antibacterial Automatik frame ) i i i i ) i i Lo . ) L. )
* Realizzato in materiale antibatterico, resistente agli urti e ai differenti prodotti chimici. E" completamente NO

TOUCH in quanto consente di inserire un nuovo ricambio o di gettare il mop antibatterico sporco senza che que-
sto venga mai a contatto con le mani dell’operatore (immagine 1-2).

Made of antibacterial polypropylene and it is shock resistant. It is fully NO TOUCH since a flat mop can be fix and took off dirty
without coming in contact with operator’s hands (image 1-2).

 Dotato di snodo girevole a 360° per raggiungere ogni superficie.
Studied with a 360° swivel movement to reach any surface.

2900040 cm 40x13 * Siavvale del sistema “piatto” per il massimo contatto con pavimenti, pareti ed angoli.

Ricambio cotone HDS antibatterico Equipped with the “Flat” system for maximum contact with all type of surfaces, as floor, wall and corner.
HDS antibacterial cotton flat mop replacement

Il mop HDS antibatterico ¢ realizzato in cotone, viscosa, poliestere e microfibra.
The HDS antibacterial mop is made of cotton, viscose, polyester and microfiber.

* Esso contiene, nella struttura stessa della fibra, un efficace additivo antibatterico. La parte centrale della fibra
agisce da serbatoio e, grazie ad un lento meccanismo di diffusione, rilascia una quantita sufficiente di sostanze
creando una barriera antimicotica, antibatterica ed antimuffa (immagine 3).

The fibre structure contains an efficient antibacterial additive. The central part of the fibre acts as a “stock container” and,
thanks to a slow release mechanism, distributes a sufficient quantity of substances to create an antimitotic, antibacterial and
anti-mould barrier (image 3).
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2900041 cm 40x13

Ziggmbiqbcotone/emicrofibr; HDS;Etib;nerica » L'accostamento studiato di cotone, viscosa, poliestere e microfibra antibatterica a doppia torsione rende il mop 1 fohn;_gjinibizione
oplaaamangcotten andmitotbre fatmon HDS resistente ed efficace anche nel tempo. L'efficacia persiste anche dopo 500 lavaggi. 2 Rivestiments superficiale confinuamen-
The specifically combined double torsion antibacterial cotton, viscose, polyester and microfiber design makes the HDS mop terifornito di elemento attivo
. .. TP .. . Continuously saturated surface lining
resistant and efficient, for all his lifetime. Efficiency persists even after 500 washes. 3 Serbatoio di elemento attivo

Active element tank

* L'antibatterico utilizzato e atossico e non da luogo a reazioni allergiche.

. . . . . . IPC Euromo
32 The antibacterial substance used is non-toxic and does not cause allergic reactions. ! b




Carrelli HDS/HDStroIIeys

Panni HDS cm 40x40 Prodotti certificati

Panno HDS in microfibra antibatterica

g foni d'argent Certified products
HDS clots in antibacterial microfibre
with silver ion nanotechnology

7151145.54 = 7151145.55
M 7151145.52 W 7151145.53

4502001.59 cm @ 23x145
Manico in alluminio con impugnatura HDS antibatterica
Aluminium handle with HDS antibacterial grip

Preparazione dei mop HDS per pavimenti - HDS floor mop preparation

1. Disporre nel primo cassetto, in senso verticale, i mop antibatterici per la detersione dei pavimenti.
Place in the first drawer, vertically, the antibacterial floor cleaning mops.

Il cassetto pud contenere dai 18 ai 20 mop antibatterici secondo la tipologia. Nel caso i mop fossero in quantita inferiore a quella
indicata e possibile dividere il cassetto tramite I'apposito divisorio.

The drawer capacity is from 18 to 20 antibacterial mops according to the typology. Just in case the quantity of mops are less than suggested quantity,
the drawer can be reduced/divided by a specific partition.

2. Preparare in un secchiello la soluzione detergente con acqua e detergente a base alcolica.
Prepare the detergent solution in the bucket with water and alcohol-based detergent.

Estrarre il cassetto, posizionare la griglia di impregnazione versare la soluzione detergente in modo uniforme su tutta la superficie
del cassetto con un movimento ad “S”.
Remove the drawer, place the saturation grill and pour the detergent solution over the entire drawer surface with the “S” movement.

Lasciare assorbire la soluzione per almeno 10 minuti.
Let the solution absorb for at least 10 minutes.

3. Disporre nel secondo cassetto, oppure su un ripiano, i mop antibatterici per I'asciugatura dei pavimenti.
Place the antibacterial floor drying mops in the second drawer or on a surface.

Ogni mop antibatterico & in grado di detergere o disinfettare 25-30 mq di pavimentazione dopodiché va sostituito. Per superfici mag-
giori & necessario utilizzare piu di un mop.

Each antibacterial mop is able to clean or disinfect 25 — 30 square metres of floor and should then be replaced. For larger surfaces use more than
one mop.

IPC Euromop 33
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Carre"i Hig h SyStem |/ High System trolleys

7005504.15 mm 1130x520x1135 h 7005501.15 mm 1130x520x1135 h 7005505.15 mm 1130x520x1135 h 7005506.15 mm 1130x520x1135 h
Antares High System //3 Antares High System /V/4 Antares High System 1//5 Antares High System /6

7005507.15 mm 860x590x830 h 7005503.15 mm 720x520x1120 h 7005502.15 mm 820x520x1175 h 7005551.15 mm 820x520x1175 h
Antares Security High System /1/2 Antares Mini High System VI/3 Antares High System ///2 Antares High System //1/3

Tutti i carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote @ 150 mm - All trolleys are also ilable with @ 150 mm

a )

6700025 Optional 7006190.0115 - Optional
Sacco It. 120 con cerniera frontale Contenitore con coperchio e chiave All In mm 440x280x255 h
120 It bag with opening zip All In tray with lid and key 440x280x255 h mm
7006191.0115 - Optional
NEW Contenitore con coperchio e chiave All In con fondo aperto mm 440x280x255 h
All In tray with lid and key and opened bottom 440x280x255 h mm
7006200.15 Optional 7002122 In dotazione - Included
Kit portasacco security munito di chiave N° 2 ruote @ 125 mm in fibra di vetro con cuscinetto e freno
Security bag holder kit with key lock

Nr 2 fibreglass shock Resistant bearing castors @ 125 mm with brake K )

IPC Euromop



carre"i Antares Security/Antares Security trolleys

e

/1

7015001.15 mm 1130x520x1175 h 7015003.15 mm 820x520x1150 h 7015004.15 mm 1130x520x1175 h 7015005.15 mm 1130x520x1175 h 7015006.15 mm 820x520x1175 h
Antares Security | Antares Security /] Antares Security [V Antares Security V Antares Security V/

7015008.15 mm 1130x520x1035 h 7015008.0115 mm 820x520x1035 h 7015009.15 mm 820x520x1175 h 7015013.15 mm 1255x570x1180 h 7007500 - 2x22 It.
Antares Security V/// Antares Security VI/I/1 Antares Security /X Antares Security Eurospeed Carrello inrilsan Eurospeed fisso
Rilsan fixed Eurospeed trolley
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Tutti i carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote @ 150 mm - All trolleys are also available with castors @ 150 mm
Scrittoio estraibile che funge anche da pratico piano d'appoggio con portata fino a 15 Kg.
Pull-out writing-desk used as a pratical supporting plane with a capacity up to 15 Kg.

-

Capienti e comode vaschette interne 7006190.0115 - Optional .
Large and useful inside trays Contenitore con coperchio e chiave All In mm 440x280x255 h e

All In tray with lid and key 440x280x255 h mm

§ 7006191.0115 - Optional

Contenitore con coperchio e chiave All In con fondo aperto
Porta in ABS con serratura e chiave mm 440x280x255 h
ABS cabinet door with lock and key All'In tray with lid and key and opened bottom “

440x280x255 h mm e

IPC Euromop 35




Carrelli Antares antares trolteys

I line

7005051.15 mm 1130x520x1135 h 7005051.7015 mm 1130x520x1155 h 7005052.15 mm 1130x520x1135 h 7005053.0115 mm 820x520x1150 h 7005054.15 mm 1130x520x1135 h

Antares / Antares //1 con ruote in gomma Antares // Antares /// Antares [V
with rubber castors
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7005055.15 mm 1130x520x1135 h 7005058.15 mm 1130x520x1010 h 7005059.15 mm 820x520x1135 h 7005060.15 mm 1130x520x1135 h 7005061.15 mm 1130x520x1135 h
Antares V/ Antares VIII Antares IX Antares X Antares X/
Optional \
|
7006190.0115 6700025 7006200.15
Contenitore con coperchio e chiave All In mm 440x280x255 h Sacco It. 120 con cerniera frontale Kit portasacco security Antares
All In tray with lid and key 440x280x255 h mm 120 It bag with opening zip Security Antares bin liner holder kit
7006191.0115
7005062.15 mm 1130x520x1135 h 7005064.15 mm 1130x520x1135 h Contenitore con coperchio e chiave All In con fondo aperto mm 440x280x255 h
Antares XII Antares X/I/ All In tray with lid and key and opened bottom 440x280x255 h mm
36 IPC Euromop
Tutti i carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote @ 150 mm o versione Ecomix con ruote in metallo da @ 100 mm - A/l trolleys are also available with @ 150 mm or Ecomix version with metal castors & 100 mm




Carre"i Antares EVOIUtiOn/AntaresEvqution trolleys

e

/1

7010006.15 mm 905x525x1120 h 7010002.15 mm 905x515x1120 h 7010002.0115 mm 905x515x1095 h 7010005.15 mm 905x515x1095 h 7010003.15 mm 720x515x1095 h
Antares Evolution / Antares Evolution // Antares Evolution ///7 Antares Evolution ///2 Antares Evolution ///

7010001.15 mm 720x515x1095 h 7010007.15 mm 1030x515x1095 h 7010004.15 mm 1030x515x1095 h 7025001.15 mm 517x417x1135 h 7025002.15 mm 517x417x1115 h
Antares Evolution V Antares Evolution V/ Antares Evolution V// Antares Evolution Compact | Antares Evolution Compact Il
Tutti i carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote @ 150 mm - All trolleys are also available with @ 150 mm
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Optional
NEW
7003229.15 7006036.15 7006200.15
Porta manico con staffa Vaschetta porta oggetti Kit portasacco security Antares
Plastic handle holder for tray Small tray Security Antares bin liner holder kit
6700025 7025003.15 mm 517x417x1115 h 7025004.15 mm 517x417x1000 h
IPC Euromop Sacco It. 120 con cerniera frontale Antares Evolution Compact ] Antares Evolution Compact IV 37
120 It bag with opening zip
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ca I're I I i Sta ¥/ Star line trolleys

L

7005071.06 mm 1115x515x1095 h 7005072.06 mm 1115x515x1095 h 7005073.06 mm 800x515x1095 h 7005074.06 mm 800x515x1095 h
Star / Star /I Star /11 Star IV

7005075.06 mm 1115x515x1095 h 7005076.06 mm 1115x515x1095 h 7005077.06 mm 800x515x1095 h 7005078.06 mm 800x515x1095 h
Star Star VI Star VI Star VIII

F Optional

6700025 7006300.06
Sacco It. 120 con cerniera frontale Kit portasacco security
7005079.06 mm 800x515x1095 h 7005080.06 mm 1115x515x1095 h 120 It bag with opening zip Security bin liner holder kit
Star IX Star X
38 IPC Euromop

Disponibile anche con ruote @ 150 mm - Also available with castors @ 150 mm



carre"i TOp Ril = TOp EVOIUtion/TopRil-TopEvaIutiantroIIeys

I Optional I Optional Optional

Optional

b

Optional

7001024

6049084 mm 850x610x1000 h 6049081 mm 850x610x1000 h 6049085 mm 850x610x1120 h 6049083 mm 850x610x1000 h
6049082 Senza barra stabilizzatrice / Without stabilizing bar

CELED

7005091.23 mm 1190x675x1150 h 7005081.23 mm 855x765x1100 h 7005081.0123 mm 855x675x1055 h 7005082.23 mm 855x705x1100 h 7005082.0123 mm 855x540x1055 h
Top Evolution Mega

Optional

7001110
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7006300.23 {

Kit portasacco security |

Security bin liner holder kit |
6700025
Sacco It. 120 con cerniera frontale
120 It bag with opening zip

7005083.23 mm 855x705x1100 h 7005084.23 mm 855x750x1100 h 7005085.23 mm 800x575x1100 h 7005086.23 mm 960x520x1050 h
7006039.23
IPC Euromop Tutti i carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote da @ 150 mm/ All trolleys are also available with @ 150 mm Supporto laterale vaschetta per carrell
Side support for tray trolley 3 9




Carrelli Universal cromati; universar chromed trotteys

Optional l Optional
7001004.05 . 7001004.05 I . l i
g Optional Optional Optional

R Optional

6049020 mm 810x675x1190 h 6049025 mm 1110x600x1050 h 6049024 mm 1210x700x1070 h 6049026 mm 1110x675x1120 h

Optional

Optional Optional Optional Optional
) 7001006.05 , 7001004.05 7001004.05 7000009 7001004.05
_U.Ml
7001006.02
= , .-1$$

7001038

N
Optional
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7001057
6049023 mm 1120x710x1120 h 6049022 mm 810x600x1120 h 6049021 mm 1450x600x1120 h
r Carrelli milleusi - Milleusi trolley w
Optional Optional Optional Optional
7001028.05 J . 7001028.02 7001001 7001004
Optional . % . ’ Optional
6049043 mm 810x600x1050 h 6049044 mm 1420x600x1050 h 6040001 mm 810x500x1120 h 6045001 mm 670x590x1050 h

40 IPC Euromop




Carrelli Universal rilsan, vniversar ritsan trotteys

l Optional Optional

6049062 mm 1210x700x1070 h

f

Optional

6049071 mm 1120x710x1120 h

6049070 mm 1420x600x1120 h

Optional
7001028.05 Optional
I_UM 7001004.04 100102805
7001028.02 7001028.02_ ;491994.09
N ;
(=

6049066 mm 810x600x1050 h
IPC Euromop

6049068 mm 1420x600x1050 h

r Optional

6049060 mm 1110x600x1050 h

6049065 mm 1210x600x1120 h

Tutti i carrelli della linea Universal sono
dotati di ruote con paracolpi e parafili
All Universal line trolleys are equipped
with bumpers

Optional

7000017.15
7000017.18

7000009

Ml
7001038
e "')’/’i
Optional E

7001057
6049072 mm 810x600x1120 h
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Carre"i TOQO | Togo trolleys

6043012 mm 770x655x1020 h
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6043005 - It. 30 mm 950x670x1220 h 6043006 - It. 30 mm 830x670x1080 h 6043007 - It. 30 mm 940x670x1080 h 6043008 - It. 30 mm 670x430x1080 h

Optional I
7001006 Optional
e .

7001147 cromato/chromed
7001131 rilsan

Supporto secchi It. 6 per carrello Togo 1 ergonomico
Support for buckets 6 It. for ergonomic Togo trolley

Optional
/" 6700009

b1

42 6043010 mm 960x670x1220 h 6043011 mm 960x670x1070 h IPC Euromop
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Ca rre"i H Otel | Hotel trolleys

Nuove pannellature rigide in ABS Nuovo ripiano maxi in PST
New rigid ABS panelling New maxi PST shelf

7005031.06 mm 1230x520x1330 h 7005031.0106 mm 1660x520x1330 h 7005032.06 mm 1200x520x1315 h 7005032.0106 mm 1560x520x1315 h
Hotel Maxi / Hotel Maxi I/1 Hotel Maxi I/ Hotel Maxi /1/1

ob)
S
—
—
g
=<
S~
@
)

(=)
=

©

(<b]
=
—

(V]
7005011.06 mm 940x520x1330 h 7005011.0106 mm 1360x520x1330 h 7005012.06 mm 940x520x1315 h 7005021.06 mm 850x520x1090 h 7005001 mm 725x440x220 h
Hotel Mini / Hotel Mini //1 Hotel Mini [/ Carrello portabiancheria It 200 Carrello Service Food
Laundry trolley It 200 Food service trolley

I carrelli sono disponibili anche nella versione con ruote da @ 150 mm tranne i seguenti modelli 7005032.06 - 7005032.0106 - 7005012.06
Trolleys are also available with castors @ 150 mm except the following models 7005032.06 - 7005032.0106 - 7005012.06

7009400

Cassetta porta oggetti con manico
Caddy tray with handle

7500004

Ripiano maxi in PST
PST maxi shelf

IPC Euromop 43
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Set pulizia vetri; window washing kit

7152030

Valigetta set vetri Ettore, completa di:

Window washing kit Ettore, complete with:

7110025 supporto Ettore cm 25 con gomma / Ettore channel with rubber, cm 25
7110035 supporto Ettore cm 35 con gomma /Ettore channel with rubber, cm 35
7110045 supporto Ettore cm 45 con gomma / Ettore channel with rubber, cm 45
7120000 impugnatura Ettore a scatto / Ettore quick release master handle
7130000 lamina in gomma Ettore cm 92 / Ettore replacement rubber cm 92
7132000 raschietto clips 10lame / pocket scraper included 10 blades
7134035 vello snodato completo cm 35/ strip washer complete cm 35
7135025 vello snodato con abrasivo cm 25/ strip washer complete, with abrasive, cm 25
7152000 scovolo ragnatele ovale / wall & pipe duster loop shape

7152041 spugna per morsa Fixi / spange for Fixi metal clamp

7160018 asta telescopica mt 0,65x3 pz / telescapic pole mt 0,65x3 sections
7161001 snodo dentato per asta/ andle ang for pole

7152042.04 panno forato per vetri, giallo / perforated cloth, yellow

7100055
Tergivetro Ettore fisso cm 55

Ettore window squeegee complete cm 55
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7100025 cm 25 7100040 cm 40
7100030 cm 30 7100045 cm 45
7100035 cm 35 7100050 cm 50
7101055

Tergivetro inox cm 55 con molla

Inox window squeegee complete cm 55
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7101025 cm 25 7101040 cm 40
7101030 cm 30 7101045 cm 45
7101035 cm 35 7101050 cm 50

7120002
Impugnatura Ettore fissa in ottone
Ettore master brass handle

7131000
Clips fermagomma Ettore
Clips for Ettore rubber

.
T

E=—"—""""—"—""1 c©m25-7110025

Ettore

7120000
Impugnatura Ettore a scatto in ottone
Ettore quick release master handle

7130000 cm 92
Lamina in gomma Ettore
Ettore replacement rubber

Available even in following sizes:

!

7129000 cm 25
7120001 7130002 cm 35
Impugnatura Ettore snodata 7130003 cm 45

Ettore super system squeegee handle

: 3 cm30-7110030

Supporto Ettore con gomma in ottone [ 1 cm35-7110035

E?tore I_Jrgss channel with 'rub_ber . I s cm 40 - 7110040

Disponibile nelle seguenti misure:

Available in following sizes: L 1 cm45-7110045
= 1 cmb50-7110050
== 3 cm55-7110055

Inox

7120010 7120020

Impugnatura inox con molla Impugnatura snodata Alumax

Inox handle with spring Alumax squeegee handle

Disponibile anche nelle seguenti misure:

7152053

Valigetta set inox Euromop, completa di:

Window washing kit Euromop, complete with:

7111025 supporto inox cm 25 con gomma /inox brass window squeegees with rubber, cm 25
7111035 supporto inox cm 35 con gomma /inox brass window squeegees with rubber, cm 35
7111045 supporto inox cm 45 con gomma /inox brass window squeegees with rubber, cm 45
7120010 impugnatura inox con molla / inox handle with spring

7130001 lamina in gomma cm 92 / replacement rubber cm 92

7132000 raschietto clips 10 lame / pocket scraper included 10 blades

7134035 vello snodato completo cm 35/ strip washer complete cm 35

7135025 vello snodato con abrasivo cm 25/ strip washer complete, with abrasive, cm 25
7152000 scovolo ragnatele ovale / wall & pipe duster loop shape

7152041 spugna per morsa Fixi / spange for fixi metal clamp

7160018 asta telescopica mt 0,65x3 pz / telescapic pole mt 0,65x3 sections

7161001 snodo dentato per asta/ angle end for pole

7152042.04 panno forato per vetri, giallo / perforated cloth, yellow

7160049
Asta mt 1,00 x 1 pz anodizzata
Telescopic pole mt 1,00 x 1 section
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:
7160000 mt 1,25 x 1 pz (section)
7160001 mt 1,50 x 1 pz (section)
7160010 mt 0,50 x 2 pz (sections)
7160009 mt 1,00 x 2 pz (sections)
7160006 mt 1,25 x 2 pz (sections)
7160007 mt 1,50 x 2 pz (sections)
7160008 mt 1,75 x 2 pz (sections)
7160015 mt 2,00 x 2 pz (sections)
7160016 mt 2,50 x 2 pz (sections)
7160018 mt 0,65 x 3 pz (sections)
7160020 mt 0,80 x 3 pz (sections)
7160021 mt 1,00 x 3 pz (sections)
7160022 mt 1,25 x 3 pz (sections)
7160023 mt 1,50 x 3 pz (sections)
7160024 mt 2,00 x 3 pz (sections)
7160017 mt 3,00 x 2 pz (sections)
7160025 mt 3,00 x 3 pz (sections)
7160026 mt4+4+3  (sections)

7130001 cm 92

Lamina in gomma

Replacement rubber

Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7130010 cm 25 7130012 cm 45
Supporto inox con gomma Supporto in alluminio Alumax con gomma 7130014 cm 30 7130016 cm 50
Inox channel with rubber Aluminium channel Alumax with rubber 7130011 cm 35 7130013 cm 55
Disponibile nelle seguenti misure: Disponibile anche nelle seguenti misure: 7130015cm 40
Available in following sizes: Available even in following sizes:
1 ©m25-7111025 [ 1 cm60-7112060
1 ¢m30-7111030 T — 7 cm70-7112070
r 1 cm35-7111035 I — 1 cm80-7112080
r — 1 cm40-7111040 I — 1 cm90-7112090
[r— 1 cm45-7111045
I ———— =1 cmb50-7111050 IPC Euromop

1 cmb55-7111055




Ve I I i e daCCesSSo I‘i | Strip washers and optional

7136025 cm 25

Vello fisso completo (ricambio + supporto)
Fixed strip washer with “T" bar
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7136035 cm 35 7136045 cm 45
7137025 cm 25

Supporto vello snodato

Swivel with “T" bar

Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7137035 cm 35 7137045 cm 45
7138025 cm 25

Supporto vello fisso

Fissed plastic “T" bar

Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:
7138035 cm 35 7138045 cm 45

—

7132002

Raschietto per pavimento
con impugnatura

Floor scraper with handle

) N

y

£
/

7132003 cm 25

Raschietto per pavimento con manico
Floor and window scraper with handle
Disponibile anche nelle seguenti
misure del manico:

Available even in following sizes:

Velli - Strip washers

7134025 cm 25

Vello snodato completo (ricambio + supporto)
Swivel strip washer complete with “T" bar
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7134035cm 35 7134045 cm 45
7140025 cm 25

Ricambio vello con abrasivo

Strip washer replacement with abrasive
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:
7140035 cm 35 7140045 cm 45

7151825 cm 25

Combi vello microfibra bianco verde
Microfibre combi vello white and green
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:
7151835cm 35 7151845 cm 45

7139025 cm 25

Vello fisso completo (ricambio + supporto), con abrasivo
Fixed strip washer complete with “T" bar, with abrasive
Disponibile anche nelle seguenti misure:

Available even in following sizes:

7139035 cm 35 7139045 cm 45

40 o
B o

7141025 cm 25

Ricambio vello con abrasivo

Strip washer replacement with abrasive
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

7141035cm 35 7141045 cm 45

7140925 cm 25

Ricambio vello in microfibra

Microfibre strip washer replacement
Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:
7140935 cm 35 7140945 cm 45

Raschietti e accessori - Packet scraper and optional

7132000
Raschietto clips 10 lame
Inox handle with spring

—_—

7132001

Raschietto a scatto
senza lama

Pocket scraper supplied
without blade

7133000
Lama clips 0,2 mm per raschietto 10 lame
Blade 0,2 mm for pocket scraper included

7133001

Lama per raschietto a scatto

Spugna per morsa Fixi
Sponge for Fixi metal clamp

7152040
Morsa Fixi in alluminio
Multi-purpose Fixi metal clamp Wall duster

for telescopic poles )

7152000

o

Scovolo per ragnatele ovale

7135025 cm 25

Vello snodato completo (ricambio + supporto), con abrasivo
Swivel strip washer complete with “T" bar, with abrasive
Disponibile anche nelle seguenti misure:

Available even in following sizes:

7135035 cm 35 7135045 cm 45

7141925 cm 25

Ricambio vello in microfibra colorata
Microfibre strip washer

Disponibile anche nelle seguenti misure:
Available even in following sizes:

W 714192515¢cm 25  7141935.15¢m 35 714194515 cm 45

M 7141925.03cm 25 7141935.03cm 35 7141945.03 cm 45
7141925.04cm 25 7141935.04cm35 7141945.04 cm 45
I 7141925.02cm 25 7141935.02cm 35 7141945.02cm 45

7200090.05
Pinza raccogli tutto cm 100
Clamp multi-purpose cm 100

vy

7200060.05
Pinza raccogli tutto cm 70
Clamp multi-purpose cm 70
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Blade for pocket scraper
IPC Euromo 7132004 cm 120 10 blades 7152050 7152001 7200030.05
p Disponibile anche / Also available Fodero porta attrezzi doppio Scovolo a “C" per ragnatele Pinza raccogli tutto cm 40 45
7132005mm 0,4 Double leather squeegee holster ~ Wall & pipe duster, loop shape Clamp multi-purpose cm 40




IPC Euromop

RETE COMMERCIALE ITALIA

RESPONSABILE COMMERCIALE ITALIA
ORLANDI NICOLA

Via dell'Artigianato Il , 1 - 35010 Villa del Conte (PD)
Tel. 049 9325075 - Fax 049 9325113 - Cell. 334
6204900

n.orlandi@euromop.com

AGENTE ESCLUSIVO FRIULI VENEZIA GIULIA
PAOLETTI ALBERTO

Via A. Canova, 47C - 31022 Preganziol (TV)

Tel. 0422 331036 - Fax 0422 330979 - Cell. 328
2328072

info@paolettialberto.it

AGENTE ESCLUSIVO BL-TV-VE

PAOLETTI ALBERTO

Via A. Canova, 47C - 31022 Preganziol (TV)
Tel. 0422 331036 - Fax 0422 330979 - Cell. 328
2328072

info@paolettialberto.it

AGENTE ESCLUSIVO NORD OVEST

ARATO DOMENICO

Via Scamuzzi, 7 - 10026 Santena (TO)

Tel. 011 9454643 - Fax 011 9493176 - Cell. 336 214645
aratodomenico1@virgilio.it

AGENTE ESCLUSIVO PD-RO-VI-VR-BG-BS-CR-

MN-TN-BZ

ORLANDI NICOLA

Via dell'Artigianato Il , 1 - 35010 Villa del Conte (PD)
Tel. 049 9325075 - Fax 049 9325113 - Cell. 334
6204900

n.orlandi@euromop.com

EXPORT DEPARTMENT

EXPORT MANAGER

DAL PRA FEDERICO

Via dell'Artigianato Il , 1 - 35010 Villa del Conte (PD)
Tel. +39 049 9325075 - Fax +39 049 9325014

Cell. +39 335 1365461

federicodalpra@tin.it

AGENTI ESCLUSIVI FC-RA-RN-FE-RSM
ROSSI DINO

Tel. e Fax 0543 488688 - Cell. 338 9295072
rossidino14@gmail.com

MAFFEI SERGIO

Tel. e Fax 0541 643370 - Cell. 335 5457037
sergio.maff@uirgilio.it

AGENTE ESCLUSIVO MO-PR-RE-PC-B0
BELTRAME PIETRO

Strada Nuova, 29 - 34100 Parma (PR)

Tel. e Fax 0521 232823 - Cell. 335 219217
p.beltrame@rsadvnet.it

AGENTE ESCLUSIVO TOSCANA-UMBRIA
MANGANELLI MARCO

Via Volpini, 4 - 53034 Colle Val d’Elsa (SI)

Tel. e Fax 0577 928125 - Cell. 348 3144027
marcomanganelli@libero.it

AGENTE ESCLUSIVO MARCHE
MICHELE COLUCCI

Via Serrati Menotti, 41 - 61122 Pesaro (PU)
Tel. 0721 453 420 - Fax 0721 459 524

Cell. 328 8535 155
info@coluccirapp.191.it

AGENTE ESCLUSIVO ABRUZZ0-MOLISE
LIBERANOME ANTONIO

Via Portogallo, 7 - 65015 Montesilvano (PE)
Fax 085 835380 - Cell. 328 7251818
antonioliberanome@yahoo.it

AGENTE ESCLUSIVO PUGLIA-BASILICATA
MICCOLI LUIGI

Via Vallona, 6 - 70121 Bari

Tel. e Fax 080 5548517 - Cell. 348 6600896
Igmiccoli@virgilio.it

AGENTE ESCLUSIVO LAZIO

CACIOLI LUIGI RAPPRESENTANZE

Via G. Valmarana, 16/A1 - 00139 Roma

Tel. 06 88640079 - Fax 06 8862332 - Cell. 335 7042298
caciolirappr@tiscali.it

AGENTE ESCLUSIVO CAMPANIA

|AQUINANDI STEFANO

Via Parchetiello, 4 - 80014 Giuliano in Campania (NA)
Tel. 081 5098550 - Fax 081 5090714 - Cell. 335 407959
jaquinandi@interfree.it

AGENTE ESCLUSIVO CALABRIA

CAPUA LEONARDO

Via Galeno, 169 - 87068 Rossano Scalo (CS)
Tel. 0983 516073 - Fax 0983 516005 - Cell. 331
6305947

CAPUANOe@Ieonardocapua.191.it

AGENTE ESCLUSIVO SICILIA OCCIDENTALE
RECUPERO LUCIANO

95024 Acireale (CT)

Tel. 095 877645 - Fax 095 2937787 - Cell. 335 6263030
lucianorecupero@brook-clean.it

AGENTE ESCLUSIVO SICILIA ORIENTALE
ORLANDI NICOLA

Via dell'Artigianato Il , 1 - 35010 Villa del Conte (PD)
Tel. 049 9325075 - Fax 049 9325113 - Cell. 334
6204900

n.orlandi@euromop.com

AGENTE ESCLUSIVO SARDEGNA
TEDDE ANDREA GIOVANNI

Via Firenze, 20 - 07045 OSSI (SS)

Tel. e Fax 079 348658 - Cell. 338 3706268
g.andrea77@tiscali.it



W\W\V.IpCeuromop.con

Tutti gli articoli di nostra produzione sono coperti da polizza assicurativa
“Responsabilita civile prodotti" ZURICH, primaria compagnia di
assicurazione.

All the articles of our production are covered by insurance policy
"Product public liability" ZURICH insurance company.




IPC Euromop

Integrated Professional Cleaning

Euromop Spa

35010 VILLA DEL CONTE (PD) - Via dell'Artigianato 1%, n.1

Tel. +39 049 9325075 r.a. - Fax +39 049 9325113 - Export: Fax +39 049 9325014
Web site: www.ipceuromop.com - E-mail: info@euromop.com

D&M - Padova - 049 8078 826 -

3° edizione / edition -



